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Corren nuevos fiempos en el dmbito de la construccion.
El nuevo cddigo técnico exige la concienciacion del
sector hacia una edificacion mads sostenible y
respefuosa con el medio ambiente, y el cliente final
es cada vez mas consciente de la necesidad de integrar
el aspecto del ahorro energético en su enforno y estilo
de vida.

En Gres de la Mancha somos pioneros en Espana
aplicando el proceso de fabricacion de Gres Exiruido
“Klinker” a las necesidades del sector de la edificacion,
creando el innovador sistema de Fachada Ventilada
FAVEMANC, cumpliendo al 100 % las exigencias del
nuevo Cddigo Técnico de la Construccion.

Siguiendo la tradicion y experiencia de varias
generaciones en la produccion de piezas ceradmicas
de gran formato para la construccion, Gres de La
Mancha no ha dudado en seguir invirtiendo en 1+D+l
para desarrollar nuevos productos destinados a la
construccion y decoracion de viviendas y edificios en
general.

FAVEMANC es un ejemplo acreditado de este
compromiso con la innovacién. Un proceso de
fabricacion que incorpora la mas moderna fecnologia
unida a un riguroso control de calidad obfiene como
resultado un Gres Exfruido Klinker de gran resistencia
y durabilidad, del cual se producen las placas de
grandes dimensiones para el sistema de Fachada
Venfilada Favemanc.

Los numerosos aspectos positivos traducidos en
confort térmico y acustico son evidentes, asi como

el considerable ahorro energético, el cual conforma
una de las principales exigencias en la nueva era de
la construccion.

Pero las ventajas del sistema FAVEMANC no son
unicamente notables en la construccion finalizada. El
proceso de edificacion también se ve altamente
beneficiado por este producto, ya que el sistema ha
tenido un excelente recibimiento en el mercado por
su facil y relativamente rapida aplicacion, sin necesidad
de hacer insiciones en las placas con un sistema
oculto de sujecion con grapas, a una estructura de
aluminio.

La fachada ventilada FAVEMANC es una solucién
aplicable tanto a la nueva edificacion como a la
rehabilitacion de fachadas, en este ultimo caso, sin
interferir con el edificio actual ya que la obra es
completamente exterior, desde la proyeccion hasta el
aplacado cerdmico.

Con una amplia gama de acabados y mads de 15
colores la fachada FAVEMANC es altamente combinable
con diversos materiales como aluminio, acero
inoxidable, vidrio, madera efc, permitiendo a los
profesionales disefiar sin Iimites de creatividad
e innovacion.

Gres de La Mancha cuenta con un departamento de
I+D con laboratforio y personal altamente cualificado,
que pone a disposicion de los profesionales de la
arquitectura la posibilidad de desarrollar soluciones
especificas para los proyectos mds exigentes
e innovadores.
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Experience, Quality, Innovation and
environmental awareness.

There is a new attitude in the sector of construction and
development. The new technical code of construction
(Spain) requires a renewed awareness of the sector
towards a more sustainable and environmentally friendly
construction procedure. The end consumer is equally
increasingly conscious of the need to integrafe the energy
saving aspect in his/her immediate environment and
lifestyle.

Gres de La Mancha is a pioneering company applying
the manufacturing process of extruded clay “Clinker” to
the needs of the building sector, creating the innovative
Ventilated Facade System FAVEMANC, which complies
100% with the demands of the new Technical Code of
Construction (Spain).

Keeping with the tradition and experience of several
generations in the production of large format ceramic
panels for construction applications, Gres de La Mancha
confinuously invests in R & D in order to develop new
products aimed at the construction and decoration of
homes and buildings in general.

FAVEMANC is a credited example of this compromise
with innovation. A manufacturing process which
encompasses leading edge technology and rigorous
quality control, allows us to obtain an extruded-clay
Clinker of high resiliance and durability from which the
large format panels for the Ventilated Facade System
FAVEMANC are produced.

............

The numerous positive aspects which translate in thermal
and acoustical comfort are evident, as well as the
considerable energy saving, which constitutes one of the
principal arguments in the new era of construction.

However the advantages of FAVEMANC are not only
notable in the finished building. The construction process
equally benefits highly from this product, having had an
excellent reception in the market due to features such as
the easy and relatively quick application without need
to make incisions in the plates which are invisibly aftached
with clips to an aluminium structure.

FAVEMANC ventilated facade is a solution applicable fo
both, new construction and fagade refurbishments. The
lafter process does not interfere with the actual building
as the work is done exclusively on the exterior, from the
projection to the ceramic covering.

With a wide range of finishings and more than 15 colours,
FAVEMANC ventilated facades are highly compatible with
a variety of materials, such as: aluminium, stainless
steel, glass, wood efc. allowing professionals the freedom
to design without limits of creativity and innovation.

Gres de La Mancha’s R & D department as well its highly
qualified personnel is available to architects and
professionals of the sector who want to develop specific
solufions for the most innovative and challenging projects.
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Clinker Facade

Caracteristicas Técnicas
Technical Characteristics

Gres Extruido Grupo A1 UNE - EN 14411
Extruded Grers Clay Group A1 UNE - EN 14411

Caracteristicas Técnicas Norma - Ensayo Vglor‘ EX\iHidD Valor Favemanc
equired Value
Technical Characteristics Standards and Codes ISO 13006:98 Favemanc Value

Longitud y anchura

Eigﬁfﬁ; de lados =2 mm + 1mm
Dimensionales  plergy 2% + 10% + 99

Length and width UNE EN IS0 105452 +0,5% = 0,3%
Dimensions yl'lrlc?i':;?'lﬁiss of sides + 1% * D‘ 5%

IC:)IrcllII1r:)egsi:|5nc|IiI\.r /Perpendicularity + 1 |5% % 0.5%

Absorcion de Agua 5 5

Resistencia a la Flexion Cumple ampliamente
Flexural Strength Complies fully

Resistencia a la Abrasion [F!EE] UNE EN ISD 10545-6 HV IHV
Abrasion Resistance

UNE EN ISO 105454 > 23 N/mm’

Resistencia al Chogue Térmico Exigido Resiste
Resistance to Thermal Shock SRE SN ED RS Required Guaranteed
Resistencia a la Helada UNE EN IS0 10545-12 Exigido Resiste
Frost Resistance Required Guaranteed
Dureza al rayado - Mohs EN 101

Scratch Resistance

Resistencia al Atague Guimico UNE EN IS0 10545.13 Exigido Inalterable
Chemical Resistance Required Inert

Resistencia a las manchas UNE EN IS0 10545-14 MIN.3 Clase 5
Stain Resistance ’ Class 5
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La alfa resistencia de las piezas de cerdmica

extruida nos permite longitudes de mas de B

un metro, unido al sistema de fijacion y la :

robustez de los perfiles utilizados como © 9

rasteles nos aportard una total fiabilidad :

siempre que se respeten los parametros 4

que se pecifica el grafico adjunto : 5

Thanks fo its remarkable toughness of the

extruded cerdmic pieces we are able fo use 2

panels of over one mefer in length.With its

custom aftachment system and the sturdy 1

substrate of light -gauge metal profiles, - ;
i i ili : [ | I | 1 :

the system provides complete reliability, 5 50 '1C|]D 150 200 260 300 |

provided the design adheres to the ~ :

pqrqme’[ers specified in the foIIowing chart e
: Kg. por Metro Cuadrado de Presion de Aire
Air Pressure in Kilograms per Square Meter

El perfil utilizado como rastel, ha sido pensado para permitir una comoda colocacién con las maximas
prestaciones de robustez.

The light-gauge metal profiles used as framing rails were developed fo rstraighforward installtion whilst
providing maximum robustness.

Caracteristicas Rasteles Verticales

— Vertical Rail Characteristics
Area / Area 6 cm2
Momentos de Inercia / IX = 24,12 cm4
Moment of Inertia ly = 98,24 cm4
Radio de Giro / RX =2 cm
Radius of Gyration RY =4 cm

Combinando todos estos elementos podemos conseguir diferentes tipos de fachada ( junta, cuadrada, rompejuntas
efc.) con unas condiciones técnicas optimas y una estética muy singular.

Combining all these elements we can achieve different types of cladding ( butt joint, reveal joint etC.) with optimal
technical conditions and a distinctive aesthetic.

......................
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1.Ventajas de |la Fachada Ventilada
Advantages of Ventilated Facade

Verano: Una gran parte del calor radiante es reflejado\ /

hacia el exterior. La parte de calor que se filira a la
camara activa el efecto chimenea, por lo que s6lo 1 I
una pequefa parte del flujo de calor es absorbida HEE,
por el edificio, y en el caso que el aislamiento esté L]
correctamente instalado, el calor absorbido por el HEE
edificio es nulo. El efecto relexion del calor, puede |
aumentarse utilizando colores claros en el paramento. IH
s
* —
Summer: Much of the radiant heat is reflected away. -H
The small amount of heat that filters into the cavity .,.1'
produces the stack effect, ensuring that very little .
additional heat will be absorbed into the building. If T
insulation is properly installed, the added heat T =
infroduced inside the building is negligible. In addition, T 1=

the reflective effect of the ventilated facade can be

enhanced by using light-coloured clodding./ K

)
‘'
]

Invierno: En épocas de frio, el muro portante actua
como acumulador del calor interior que le es mds
dificil fransmitirlo al exterior debido a la capa aislante,
por tanfo, lo devuelve al inferior. La circulacion del
aire en la cdmara ayuda a la estabilizacién térmica..

Winter: During cold weather, the internal bearing wall
acts as thermal mass for indoor heat. The insulation
layer makes it difficult for heat to pass through to the
outdoors, reflecting it back toward the inferior. The
circulation of air in the cavity assists in producing

this condition of thermal stability..

Ventagjas del Sistema

El aislamiento exterior mantiene estable la temperatura interior durante el afio. En invierno limita los peligros de
condensacion y las sensaciones de baja temperatura. La temperafura interior no oscila bruscamente a pesar de las
interrupciones de la calefaccion por la noche o de las puntas de las oscilaciones de la temperatura exterior invernal.

- Ahorro de energia (aislamiento frio / calor ) - Aplicacién rapida sin necesidad de hacer incisiones en las placas
- Reduccion de contaminacién acustica ( 20%) - Sistema de fijacion ocilta

- Facil mantenimiento y limpieza - Anti Grafiti - Rehabilitacion: aplicacién directa sobre muro sin cdmara

- Resistente a temperaturas extremas - Gama de piezas especiales

- Alta resistencia y durabilidad - Gran variedad de colores y acabados

- Reduce riesgos de fisuras - Cumple 100% con las exigencias del Cddigo Técnico

- Aporta estabilidad a estructura y muro de soporte.

La opcion idonea de fachada, adaptada al nuevo codigo técnico de la construccion genera menos consumo

energético y disminuye las emisiones de CO2.




favemean:

Sislemas de venlilada

La Camara ventilada es un sistema de aislamiento del exterior donde se crea
un “EFECTO CHIMENEA®, el cual es debido al calentamiento del paramento
exterior y provoca una variacion de la densidad de la capa de aire del espacio

intermedio con respecto al aire ambiente, con el consiguiente movimiento

de ascension

The ventilated cavity is an external insulating system in which a *STACK EFFECT”
is caused by the heating of the exterior cladding layer, inducing a variation in the
density of the enclosed air layer relative to that of the exterior air, leading to a
convective rising movement within

Eliminacién de puentes térmicos.

radiaciones directas con la consiguiente proteccion
de la envoltura del edificio.

Elimination of thermal bridging.
By avoiding thermal bridging, significant reductions

protecting the building envelope.

Advantages of the System

The exterior insulation helps to maintain stable indoor
temperatfures in both summer and winter. In winfer,
it minimizes the hazards of condensation, and
eliminates occupant sensations of draughts and cold.
Indoor temperatures will not change abruptly even
when heating is not in use, such as at night, or during
extreme femperature swings in winter.

- Energy Saving (hot / cold insulation )

- Reduction of acoustic contamination ( 20%)

- Easy maintenance and cleaning - Anti Graffifi

- Extreme temperature resistant

- High resistance and durability

- Reduces risk of cracks

- Gives stability to structure and supporting wall

- Quick application - no need for incisions in the plates
- Invisible attachment system

- Refurbishing: direct application to the wall without cavity
- Range of special pieces

- Large variety of colours and finishings

- 100% compliance with Technical Code of Construction (Spain)

~ -

Mediante el diagrama de Glaser se puede observar

La correccion de los puentes térmicos permite reducir NN W que en el aislamiento exterior no se forma
notablemente las dispersiones globales (incluso en Ll 1L condensacion, porque la curva de la presién del
un 30 %), por lo que se obfienen grandes ventajas O vapor de agua en ambienfe saturado no intercepta
de tipo e,ner_geﬂco. El aislamiento exterior I'edUCe los .-' By la curva generada por la presion ejercitada por el
saltos térmicos en la estructura mural, elimina las —— . vapor de agua en ambiente himedo pero no saturado.

As demonstrafed in a Glaser diagram, condensation

in fotal heat loss (up to 30%) means that the building will not form on the exterior insulation. The water-
benefits from major improvements in energy efficiency. i vapour pressure curve for fully saturated air does not
The exfernal layer of insulation reduces thermal T I® infersect with the curve for the pressure creafed by
movement through the wall sfructure, eliminating heat 1 .. water vapour in a humid, though not saturated,
transfer by direct thermal radiation and thereby T 11 atmosphere. profecting the building envelope.
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Sistema Favemanc XB

Despiece de Sistema Fachada Ventilada
Ventilated Facade System Components

Placa
Panel

Detalle Perfil -

Zona de

Fijacion
Detail of

Metal Profile
Attachment
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Secuencia de anclajes
Sequence of Attachments

......................
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Perfil T.
T Profile

Grapa
Fastening Clip

Detalle de Sistema de Anclaje
Attachment System Detail

Detalle de Anclaje
Attachment Detail




